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Rola Trebnika sw. Piotra Mohyty
w zachowaniu tozsamosci religijne;
rodzin ukrainskich

The role of the Trebnik by St. Petro Mohyla
in preserving the religious identity
of Ukrainian families

Summary

The religious identity of the time of the Kiev metropolitan Saint Petro Mohyla was inseparable from the
national identity. The theological works of Petro Mohyla, especially Trebnik from 1646, had influenced the
preservation of the religious identity of Ukrainian families. Joint participation in the liturgy, continuation
of traditional rites strengthened family ties, basing on respect for the older generation, identification with
the heritage of ancestors and building a sense of belonging to the community — the nation.

Keywords

religious identity, sacrament, language, church, family

Celem niniejszego artykutu jest krotka analiza Trebnika $w. Piotra Mohyty pod ka-
tem jego znaczenia dla rodzin ukrainskich w rozumieniu oraz przezywaniu sakra-
mentow i obrzedow religijnych, stanowigcych podstawe zachowania religijnej i na-
rodowej tozsamosci.

Sposrod wielu definicji tozsamosci religijnej' za najbardziej adekwatne do cha-
rakteru niniejszej pracy uznano ujecie Anieli Rozanskiej, ktora twierdzi, ze tozsa-
mos¢ religijng mozna definiowac jako ,,wieloaspektowy sposodb rozumienia oraz
ksztaltowania wlasnej egzystencji, a takze otaczajacej nas rzeczywistosci przez
pryzmat osobistego do§wiadczenia wiary i wspolnotowych sposobow jej wyrazania

! Tozsamo$cia religijng nazywamy ,,wewnetrzng autoidentyfikacje z rzeczywisto$cig nadprzyrodzona,
tworzong przez osobg w dynamicznym procesie integracji indywidualnego oraz spotecznego obrazu
religijnosci, cyt. za: A. Wieradzka-Pilarczyk, Tozsamosé religijna a gotowosé do wejscia w dialog
miedzyreligijny, ,,Przeglad Religioznawczy” Poznan 2017, nr 2(264), s. 147.
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w obrzedach i przekazie, czyli religii, do ktorej si¢ przynalezy’?. Zblizong definicj¢
formutuje rowniez Andrei Harbatski, okreslajac pojecie tozsamosci religijnej jako
»~forme grupowej i osobistej §wiadomosci, zbudowanej na uswiadomieniu swojej
przynaleznos$ci do okreslonej religii i ksztaltujacej wyobrazenie o sobie i Swiecie za
posrednictwem odpowiednich dogmatow religijnych™.

We wstepie do swej pracy Powroty do prawostawia Aleksander Naumow po-
twierdza, ze ,,przynaleznos¢ religijna ma w tradycyjnych spotecznosciach fundamen-
talne znaczenie kulturalne, spoteczne, etniczne, z reguty takze jezykowe™.

Tozsamo$¢ religijna w czasach metropolity kijowskiego $w. Piotra Mohyty miata
nierozerwalny zwigzek z tozsamos$cig narodows, a prawostawna metropolia kijowska
odgrywata glowna rolg w samoidentyfikacji Ukraincow®, na co niewatpliwy wplyw
wywarly dzieta $w. Piotra Mohyly®, szczegdlnie stanowigcy przedmiot niniejszych roz-
wazan Trebnik i zamieszczone w nim, w zrozumiatym dla wiernych jezyku, fragmenty
liturgii 1 obrzedow religijnych, istotnych dla duchowego zycia rodziny. Uznajac w tym
wzgledzie zashugi Piotra Mohyty, Thor Szewczenko w swej pracy Rozne oblicza swia-
ta Piotra Mohyty podkresla, ze lata 1627-1646, gdy na czele Cerkwi stal metropolita
Mohyta, byly czasem odrodzenia duchowego i narodowego’. Wasyl Pohorec’kyj twier-

2 A. Rozanska, Dynamika poczucia tozsamosci religijnej mlodziezy na pograniczu polsko-czeskim
i jej edukacyjne uwarunkowania, [w:] Dziedzictwo kulturowe jako klucz do tozsamosci pogranicza pol-
sko-czeskiego na Slgsku Cieszynskim, red. H. Rusek, A. Pieficzak, J. Szczyrbowski, Cieszyn 2010,
s. 248-263, Bibliotheca Ethnologiae Europae Centralis, t. 1; eadem, Tozsamos¢ religijna mlodziezy
na pograniczu polsko-cieszynskim — uwarunkowania i dylematy jej ksztaftowania, Wroctaw—Cieszyn
2009, s. 256.

3 A. Harbatski, Tozsamos¢ religijna a bezpieczenstwo konfesyjne: wspolczesne wyzwania (na
przyktadzie Republiki Biatorus), ,,Pogranicze. Studia Spoteczne” 2015, t. 25, s. 136.

* A. Naumow, Powroty do prawostawia, [w:] Cerkiew a asymilacja—swdj i obcy, red. M. Kuczynska,
Biatystok 2017, s. 241, Latopisy Akademii Supraskiej, t. 8.

5, Mloro Ky ETypHO-TIPOCRITHHIIbKA i TiTepaTypHa MisIBHICTh MaJa BETHUE3HE MO3UTHBHE 3HAUYCHHS
He TUIbKHU JUIs TOPATYHKY Ykpaincbkoi [IpaBocnaBroi LlepkBu, aie i i1 HaIl[iOHAIbHO-KYJIBTYPHOTO
i HeceHHs yKpaiHiis”, Cyt. za: B. [Toropeuskuii, Icmopuxo-rimepamyposnasui, dyxoeHi ma meopui
acnexmu 6 JiANbHOCMI KUiBCbko2o i eanuybko2o mumpononuma Iempa Mozunu y camocmeeposrcenni
ykpaincewroi Hayii, S. 1, [on-line] https://shron1.chtyvo.org.ua/Pohoretskyi_Vasyl/Istoryko-literaturo-
znavchi_ dukhovni_ta_tvorchi_aspekty_v_diialnosti_Petra_Mohyly.pdf — 26 VIII 2020.

¢ Ilerpo Moruna GyB HallBUAATHIIINM LIEPKOBHHUM 1 KyIbTYypHUM IistueM Ykpaiuu XVII cropidds.
OO6uiBa 11i HANPSAMKH B HOTO JisUIBHOCTI HEPO3PUBHO IOB’sI3aHi i B3a€MHO 3yMOBIIeHi. L{e 3akoHOMipHO
BHILTMBAJIO 3 TOTO, 1110 3a KUTTS. Moruiu peiris Oyiia IpoBiHUM, BU3HAYaIbHUM YHHHHKOM Y CHCTEMI
TOTOYaCHOT KyJIBTYpPH, SIKUH, CIIMPAIOYKCS HA MOBY i ICTOpPHYHY T1aM’sITh, 3a0e31euyBaB HaiBUILHIT CHHTE3
YCiX Ti CTPYKTYpPHHX KOMITOHEHTIB B €11He 1ii1e. Tomy « TpeOHMK» MOXKHA PO3IISaTH OAHOYACHO 1 SIK iCTOpH-
KO-LIEPKOBHY, 1 SIK ICTOPUKO-KYJIBTYPHY T1aM’TKY, aKLIEHTYIOUH YBary Ha TOMY YH TOMY il aCIIEeKTi 3aJIEIKHO BiJl
notped pocmimkenns’”, cyt. za: B. Hiuuk, Ilempo Moeuna 6 oyxosniti icmopii’ Vipainu, Kuis 1997, s. 12.

7 s 6arateox, MaGyTh, Ti Maiike Ba qecATUITTS MK 1627 1 1646 pokamu, ko KuiBebky Mu-
Tpormoito oyooas [lerpo Morwuia, Oyiu noporo JAymeBHOTO miHeceHHs. [t IpaBociIaBHuX 1e OyB
yac iXHbOTO BiPOKEHHS — BIIPOIKEHHS IPELIKOr0 3aKOHY 1 pycbkoro Hapony”, Cyt. za: I. IlleBueHnko,
Bbazamonuxuui ceim Ilempa Mozeunu, Yxpaina miore Cxooom i 3axooom. Hapucu 3 icmopii kynemypu 0o
nouamxy XV emonimms, JIsBiB 2001, . 175.


http://shron1.chtyvo.org.ua/Pohoretskyi_Vasyl/Istoryko-literaturoznavchi_ dukhovni_ta_tvorchi_aspekty_v_diialnosti_Petra_Mohyly.pdf
http://shron1.chtyvo.org.ua/Pohoretskyi_Vasyl/Istoryko-literaturoznavchi_ dukhovni_ta_tvorchi_aspekty_v_diialnosti_Petra_Mohyly.pdf

Rola Trebnika sw. Piotra Mohyly w zachowaniu tozsamosci religijnej rodzin ukrainskich 95

dzi, ze Cerkiew pod kierownictwem metropolity zachowata etnokulture, etnopolityczna
jednos$¢ i doprowadzita do autoidentyfikacji ukrainskiej nacji®:

BararoctpaknanbHa icTopisi yKpailHCHKOTO Hapoay MEPEeKOHIMBO 3aCBiUy€E, IO B TpariuHi
YacH AyXOBHOTO i (hi3MIHOTO MOHEBOJICHHs, ocodnuBo Ha modatky X VII ct., koau ykpaiHchbka
HaIlis CTOsIA Ha TTOpO3i 3aruberti yepes uBapH, 3pajiu, caMo3HuineHHs, [Iposuainuas boxe nano
HaM YY>KHHIIS, SIKUHA MOJIUTBOIO, OCBITOIO, KYJIETYpOIO, BUXOBaHHIM, peopMaMu i 0COOIHBO
M000B 10 10 YKPATHCHKOTO HapoJy, CTAaBIIM CAMOBIIaHUM TaTpioToM YKpainw i if [lepksu,
BPSATYBaB YKPATHCbKY CaMOiJCHTHYHICTH’.

Zdaniem Marka Melnyka: ,,prawostawie w swym wymiarze liturgicznym!® i w po-
wigzanych z nim obrzedach zycia codziennego i $wiatecznego byto gtdéwnym zroédlem
1 najwazniejszym elementem osobowe;j identyfikacji!!. Istotng rolg przypisac nalezy,
jak wspomniano, prawostawnej metropolii kijowskiej, gdyz pod koniec XVIiw I po-
towie XVII w. to ona stata si¢ zrodtem ruskiej tozsamosci narodowej: ,,Na dalszym
planie znajdowaly si¢: tozsamo$¢ terytorialna, etniczna, rodowa, zwiazek z monarchg
i tradycja panstwowa, przekazy historyczne czy przynalezno$¢ stanowa”'?.

Doktadniejsza analiza zasygnalizowanych powyzej faktow pozwala sformutowaé
teze, ze na zachowanie tozsamosci religijnej, rozumienie sakramentow i obrzedow
religijnych, stanowigcych istote zycia duchowego rodziny ukrainskiej, niebagatelny
wplyw miaty dzieta teologiczne metropolity kijowskiego $w. Piotra Mohyty'3, , trak-
towane jak swiete ksiegi, ktore wyznaczaja i chronia tozsamos$¢ kulturowa narodu
ukrainskiego™'*. Melnyk podkresla, ze ,,dzieta te chronily nardd ukrainski, ktoremu
grozito kulturowe unicestwienie i stuzyty jako dowod, iz posiada on wlasne «$wicte
ksiegi», nierozerwalnie zwigzane z jego dziejami”".

8 B. [loropeubkuii, op. cit., S. 9.
o Ibidem.

10 Liturgia byta w czasach Mohyly — i jest nadal — Zrodtem tozsamosci eklezjalnej wyznawcow
prawostawia, co wyraza si¢ na przyktad w utozsamianiu pojec ,,obrzadek” i ,,cerkiew”. Wskutek tego
okreslona forma kultu religijnego jest zrodlem zaréwno samoidentyfikacji wyznaniowej, jak i indywi-
dualnego samookreslenia wyznawcy prawostawia. Przynalezno$¢ do prawostawia rownata si¢ z przy-
naleznoscia do spotecznosci «ruskiej» — M. Melnyk, Sw. Piotr Mohyla — reformator prawostawia
w Rzeczypospolitej, ,,Ethos” Lublin 2008, nr 1(81), s. 107.

' Ibidem.

12 Ibidem.

13 IlerpoBi Moruii Hanexarh YiCIeHHI npaili, 30kpema «KHuUra gy, HapbliaeMoe 370Toy,
«Kpecr Xpucra Cnacutesst u koxjaoro yenoBbka», « AHTosnoria, cup B4 MonuTBBY, «MoOBa IyXoBHa
npu 10 by, nepekiazn 3 rperbkoi MOBH KHUTH ArariTa-IusKoHa 3 HacTaHoBaMu Lapesi FOcTuHiaHy;
«Eanreuie yuitenHoe» (1637), «IIpaBocnaBHoe ucnoBbaanis», «CpOpaHie KOPOTKOM HAYKH O apTHKY-
nax BBpel npaBociaaBHO-KaToandeckom», « Tpeduuk» (1646)”, B. Hiuuk, op. cit., S. 12-35; ,.Sw. Piotr
Mohyta (1596-1647) jest na 0go6t znany jako tworca stynnego prawostawnego kolegium w Kijowie zato-
zonego w roku 1632 lub jako autor prawostawnego katechizmu wydanego w roku 1645”, M. Melnyk,
Sw. Piotr Mohyla — reformator ..., s. 100.

4 M. Melnyk, Sw. Piotr Mohyla — reformator ..., s. 101.

15 Ibidem.
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Przedmiot niniejszych rozwazan — Trebnik — to dzieto z 1646 r., ktérego opra-
cowanie bylo, jak potwierdza Naumow, ,,przetomem w porzadkowaniu liturgii
sakramentow, i ktore oprocz tekstow obrzgdowych zawierato duza liczbe tekstow
towarzyszacych, nieznanych w tej skali we wczesniejszym pismiennictwie stowian-
skim”'¢. Odnoszac si¢ do wszelkich okolicznosci zycia cztowieka, od narodzin do
$mierci, Trebnik stat si¢ niezbedng ksigga, uzywang przy kazdego rodzaju postugach
religijnych (freba — postuga liturgiczna, modlitwa, wypehienie $wigtego obrzedu),
zawierajgcg normy i przepisy udzielania sakramentow, a takze teksty nabozenstw,
btogostawienstw oraz modlitw w réznych potrzebach'.

Zasadne wobec powyzszych informacji wydaje si¢ stwierdzenie, ze zawarte
w nim oryginalne modlitwy i kazania autorstwa metropolity, doktadne objasnienia
sprawowania nabozenstw i udzielania sakramentow, nieznany dotad zwyczaj skta-
dania przysiegi §lubnej, opis roli rodzicéw, nowozencow oraz rodzicow chrzestnych
w uroczystosci §lubu i chrztu, a takze nauczanie o powinno$ciach bliskich wobec
zmartych stanowity podstawe zycia religijno-obrzgdowego rodziny ukrainskie;j.

Szczegolnie istotny dla niniejszych rozwazan jest fakt uzycia w wybranych frag-
mentach omawianej ksiegi zrozumiatego dla wiernych jezyka, dzigki czemu przezy-
wanie obrzedow religijnych i $wiadomy w nich udziat staty si¢ mozliwe. Naumow
zauwaza, ze ,,[$]w. Piotr (Mohyla) wprowadza jasng dystrybucj¢ jezykow — badanie
przedslubne, zapowiedzi, §lub, przysiegi, spowiedz, zwlaszcza umierajacego — maja
by¢ zrozumiale i wybor jezyka musi wynikac z funkcji pragmatycznej, czyli prosta
mowa musiala by¢ uzywana tam i wtedy, gdy istniato niebezpieczenstwo niezrozu-
mienia, a od sensu stéw mogto zaleze¢ zbawienie wieczne lub status prawny”'s.

Trebnik! $w. Piotra Mohyty — ,,jedno z najwazniejszych dokonan metropolity
kijowskiego (1632-1647) — stanowito uwienczenie dtugiego procesu reformy liturgii
prawostawnej w metropolii kijowskiej [...] oraz symboliczne zakonczenie pracowite-
go zycia wielkiego metropolity”?, ktory zmart 1 stycznia 1647 r. Cytujac Paula Mey-

16 A, Naumow, Jak zosta¢ prawostawnym (na materiale Trebnika sw. Piotra Mohyly), [w:] Stowianie
w monarchii Habsburgow. Literatura, jezyk, kultura, red. M. Cistiakova, M. Kuczynska, J. Stradomski,
t. 17, Krakow 2020, s. 71; ,,Y nepeamosi 1o Tpebrura 1646 poxy MUTPOIIONHT [...] 3a3HAYMB, 1110 OAHHM
i3 Hioro 3aBaaHb OyJI0 BUNIPABUTH IIOMHIIKU y TpeOHUKAX, HaApyKoBaHuX y BinbHi, JIbBOBI Ta OcTpo3i
1€ B Ti 4acH, KoJu He OyJIo paBociaaBHOT iepapxii (To0To 10 1620 p.), i KHIKKH MOIIIM APYKyBaTHCS
3a/Isl «HeYeCHO Haa0aHux npuOyTkiB»”, Cyt. za: I. llleBuenko, op. cit., S. 181-182.

7" A. Znosko, Maly stownik wyrazéw staro-cerkiewno-stowianskich i terminologii cerkiewno-teo-
logicznej, Warszawa 1983, s. 321-322, [w:] M. Melnyk, W. Pilipowicz, Kazania i komentarze
sakramentalno-liturgiczne z Trebnika sw. Piotra Mohyly, Olsztyn 2003, s. 7.

B A. Naumow, Jezyk modlitwy jako deklaracja?, [w:] Jezyk naszej modlitwy — dawniej i dzis,
red. U. Pawluczuk, Biatystok 2012, s. 109, Latopisy Akademii Supraskiej, t. 3.

19 Dzielo to [...] bylo uwieficzeniem dhugiego procesu reformy liturgii prawostawnej w metropolii
kijowskiej, ktory Mohyta rozpoczat juz w momencie, kiedy w roku 1627 zostal mianowany namiestni-
kiem Lawry Kijowsko-Pieczerskiej. Metropolita swe dzieto ogladat na tozu $mierci. Zmart kilka tygodni
pozniej, | stycznia 1647 roku”, M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 37.

2 JIbidem.
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endorffa, Krzysztof Lesniewski zauwaza, ze zadna wcze$niejsza ksiega prawostawna
nie moze dorownac Trebnikowi pod wzgledem struktury, klarownosci i kompletnosci,
gdyz jest on nie tylko ksiegg liturgiczna, lecz takze przede wszystkim ,,podrecz-
nikiem teologii i podrecznikiem pastoralnym, zamierzonym w celu przywrocenia
porzadku w praktykach liturgicznych oraz pouczenia zaréwno kleru, jak i laikatu™?!.

Mohyta, kierujac w Przedmowie stowa do kaptana — bogobojnego czytelnika,
zapowiadal:

[...] dowiesz si¢ o pelnej zgodnosci — jak we wszystkich cerkwiach wtasciwie i jednakowo
powinniscie wykonywac §wigte Sakramenty, bo przez nie, jak z jakiego$ naczynia, napetnio-
nego Duchem Swictym, wszyscy prawowierni otrzymuja taske Boza i staja sie dziedzicami
Niebieskiego Krolestwa??,

Nastepnie omawiajac funkcje i znaczenie swego dzieta, metropolita thumaczyt:

Znajdziesz tu wyczerpujaca nauke o sakramentach, czym sa, jaka kazdy z nich ma moc i jakie
przynosi skutki, jak przygotowywac si¢ do ich sprawowania, z jaka uczciwoscia i bogobojno-
$cig sprawowac i udziela¢ wiernym, jak naucza¢ lud Bozy przystepowania do ich przyjecia
oraz jak majg postgpowaé w roznych przypadkach, ktore mogg si¢ im przytrafi¢®.

Dzieto Mohyty sktadato si¢ z trzech czesci o tacznej liczbie 1669 stron. Miesci-
to 129 rytuatow, z czego 37 nowych, 17 zapozyczonych z innych zrédet, a 20 od-
zwierciedlato lokalng praktyke Cerkwi ruskiej?. Pierwsza czg$¢ zawierata wzor
sprawowania sakramentow istotnych w zyciu cztowieka i jego rodziny, autorskie
modlitwy metropolity oraz sze$¢ kazan. Powodem zamieszczenia cyklu kazan
W Trebniku byto dazenie autora do nakre§lenia zasad i stworzenia wzorcowej ka-
techezy liturgicznej — kazan na najwazniejsze §wieta roku liturgicznego oraz naj-
istotniejsze momenty zycia rodziny: chrzest, komunie, $lub, pogrzeb. Homilie do-
tyczyty rowniez pokuty, Eucharystii oraz matzenstwa, ktoremu Mohyta poswiecit
dwie odrgbne mowy?.

Wybor tekstow zawartych w pierwszej czesci Trebnika nie byt przypadkowy,
gdyz, jak twierdzi Melnyk, w zamierzeniu autora miat obejmowac liturgiczny cykl
zycia cztowieka®. Wérdd wielu formut znajdujacych si¢ w Trebniku najistotniejsze
dla niniejszych rozwazan beda: sakrament matzenstwa, chrztu, zwyczaj sktadania

21 P. Meyendorff, The Liturgical Reforms of Peter Mogila. A New Look, ,,Saint Vladimir’s Theo-
logical Quarterly” New York, vol. 29, 1985, Issue. 2, s. 109-110, cyt. za: K. Le$niewski, Reformatorska
dziatalnos¢ Metropolity Piotra Mohyly w ocenie Georges’a Florovsky ego, ,,Roczniki Teologiczne”
R. 53-54,2006-2007, z. 7, s. 184.

2 M. Melnyk, Problematyka antropologiczna w pismach Piotra Mohyly, Olsztyn 2005, s. 230.

3 M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 61.

2 A. Naumow, Wojna w ,, Trebniku” $w. Piotra Mohyly, , Krakowsko-Wilefiskie Studia Slawistycz-
ne” Krakow 2015, t. 11, s. 23.

% M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 40.

2 Ibidem, s. 48.
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przysiegi $lubnej, a takze nabozenstwo pogrzebowe, sktadajace si¢ na gtowne mo-
menty zycia duchowego rodziny.

Najwazniejszym sakramentem, stanowigcym fundament rodziny oraz poczatek
nowego etapu zycia czlowieka, jest sakrament matzenstwa. Wedtug nauki metropo-
lity po liturgii przed $lubem i zargczynami ksigdz powinien trzykrotnie i, co szcze-
gdlnie istotne, w jezyku ruskim ogtosi¢ ludziom zapowiedzi.

Na uwage zastuguje troska metropolity o §wiadome podjgcie si¢ przez par¢ mto-
da obowigzku matzenskiego. Wyrazona zostata ona zawartymi w omawianej ksiedze
pytaniami:

Czy masz, ..., dobra i nieprzymuszong wolg oraz mocne postanowienie wzia¢ za zong (megza)
te kobiete (tego mezczyzne), ..., ktora (ktorego) tu przy sobie widzisz? Czy nie obiecate$
(obiecata$) matzenstwa innej kobiecie (innemu mezczyznie)?*’

Powyzsze pytania wprowadzone zostaty w Trebniku, co potwierdza John Mey-
endorff, pod wptywem tacinskiego obrzadku, w ktérym wzajemna zgoda stanowita
warunek zawarcia zwigzku matzenskiego i nadawata waznosci ceremonii’®. Wpro-
wadzenie obowigzku potwierdzenia, ze malzenstwo zostanie zawarte zgodnie z wolg
pary mtodej, miato wykluczy¢ mozliwos¢ nacisku ze strony rodzicow i rodziny?,
gdyz kaptan nie miat prawa udzieli¢ §lubu w przypadku negatywnej odpowiedzi
choéby jednej ze stron.

Po zareczynach, podczas ktorych kaptan zadaje przysztej parze mtodej pytanie,
w jezyku rodzimym, czy pragnie si¢ zargczy¢ i w przyszlosci wstapi¢ w zwigzek
matzenski, moze odby¢ si¢ ceremonia $lubu.

W Trebniku zostalty podane doktadne tabele pokrewienstwa uniemozliwiajace-
go zawarcie zwigzku malzenskiego oraz przyklady zapiséw metrykalnych, ktére od
tego czasu zaczeto regularnie prowadzi¢. Mohyta przypominat, ze kaptan ma obo-
wigzek sprawdzi¢ stopien pokrewienstwa przyszlej pary mtodej zarowno cielesne-
g0, jak i duchowego (kumostwo), a takze wiek, ktory w przypadku pana mtodego musi
przekroczy¢ 15 lat, a panny mtodej 12. Oprdcz tego przyszli matzonkowie powinni znaé
podane modlitwy, ktorych potem beda uczy¢ swe dzieci. Kaptan nie moze spieszy¢
si¢ z udzieleniem $lubu uciekinierom, przybyszom i nieposiadajacym stalego pobytu,
a takze zonom zotnierzy, m¢zczyzn przebywajacych w niewoli oraz podrézujacych,
chyba Ze otrzymat zgode od swego zwierzchnika®!.

27 J. Meyendorff, Ukoronowanie, [w:] idem, Malzeristwo w prawostawiu, Liturgia, teologia,
zycie, Lublin 1995, s. 42, [on-line] http://www.boratyniec.pl/uploads/documentsearch/id10/Malzenstwo.
pdf — 1 IX 2020.

2 Por. ibidem, s. 30.

¥ Por. BM. Hiuuk, op. cit., S. 254.

30 Por. I. Orienko, Vkpaincvra yeprkea. Hapucu 3 icmopii’ Yxpainucoroi Ipasociasnoi Llepkeu,
T. 2, [Ipara 1942, s. 198.

31 Por. BM. Hiuuk, op. cit., S. 254.
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Istotnym momentem ceremonii zaslubin byta nauka, ktorg kaptan wygtlaszat do
stojacej na Slubnym kobiercu pary mtodej. W zamieszczonych w Trebniku wzor-
cowych kazaniach autorstwa metropolity Mohyly: Kazanie przed slubem i Kaza-
nie podczas slubu®?, duchowny zwracal uwage mtodych ludzi na to, by wstepowali
w zwigzek malzenski bez pospiechu, po wczesniejszym przemysleniu tak powaznej
i wigzacej decyzji:

Abyscie zycie powierzone wam przez Boga tym lepiej bez zwady i ktopotu mogli przezy¢,

az do odpowiedniego czasu, w czym tez niech Pan najwyzszy wam dopomoze, a ja z mojego

urzedu kaptanskiego, zyczac wam realizacji waszych zamystow, poucze was, iz do stanu mat-
zenskiego nalezy wstepowa¢ po dobrym namysle i z nalezng rozwaga™.

Jak zauwaza znawca dziejow Ukrainskiej Cerkwi Prawostawnej metropolita Ita-
rion — lwan Ohijenko, kaptan zobligowany byt do wygloszenia nauki w 6wczesnym
jezyku ukrainskim po to, by jej stowa zapadty w dusze i pami¢¢ przysztym malzon-
kom i mialy wplyw na ich wspolne zycie. Stowa kaptana skierowane gtownie do na-
rzeczonego nauczaly, ze zong¢ nalezy traktowac nie jak niewolnika, ale serdecznego
i rownego me¢zowi przyjaciela, poniewaz Bog stworzyt kobiete z zebra m¢zczyzny,
ktore znajduje si¢ blisko serca, i z serca ma ptyna¢ do niej mitosé*, zas ,,Matzonka
jest godng szacunku, gdyz jest dla me¢za towarzyszka, a nie stugg™’. Nauka o zyciu
w malzenstwie zawarta w kazaniach §lubnych stanowita wzoér prawidtowego poste-
powania i idealnej relacji w nowej rodzinie, mozna przypuszczac, ze miata na nia
istotny wplyw. Zdaniem Walerii Niczyk kazania te staly si¢ $wiadectwem powagi
i szacunku, jakim darzono kobiete w spoteczenstwie ukrainskim?®®. Warto wspomnie¢,
ze juz w samym jezyku odzwierciedlito si¢ poczucie réwnosci matzonkow, kiedy
kobiete nazywano druzyna, od stowa ,,druh” — przyjaciel, a zwiazek matzenski no-
opyaicoream (dawniej cynpyarcores od stowa cynpyea — para wotow zaprzegnigtych do
jednego wozu)*’.

Mohyta podkreslal, ze najwazniejsza przyczyna, dla ktorej Bog ustanowit sakra-
ment matzenstwa, jest zaspokojenie potrzeby posiadania bliskiej osoby, ktora bedzie
towarzyszy¢, doradza¢ i pomaga¢ w trudnej zyciowej drodze. Pobtogostawiona para
mtoda dzigki otrzymanej tasce Bozej, mimo trosk, niedostatkow i trudow zycia co-
dziennego, zachowa mitos¢, ktora stanowi istot¢ matzenstwa chrzescijanskiego?®.

32 M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 143-161.

3 Tpebnurw, €z. 1,s. 917, [w:] M. Melnyk, Problematyka antropologiczna..., s. 90-91.

3 Por. Mutpononut lnapioH, Joxpucmusncoki 6ipyeants ykpaincoko2o Hapody, JIbei 1992
(Binniner 1965), s. 352.

35 Kazanie przed slubem, [w:] M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 147.

% Por. B.M. Hiuuk, op. cit.; I. Orienxko, Ykpaincora xynemypa. Kopomka icmopis scummst ykpa-
incwvroeo napooa, Karepunocnas—JIsitnminr 1923, s. 22.

37 1. OrieHnko, Vrpaincvra kynemypa. Kopomxka icmopis..., S. 22.

3% Por. M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 144.
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Istotny dla ksztaltowania si¢ i podtrzymywania tozsamosci religijnej rodzi-
ny ukrainskiej stal si¢ nieznany dotad Cerkwi prawostawnej wyjatkowy zwyczaj
sktadania przysiggi slubnej, po raz pierwszy zacytowanej w Trebniku. Forme i tres¢
przysiggi Mohyta zaczerpnat z ksiag zachodnich®’, a znaczenie jej przyjmowania
w rodzimym jezyku podkreslat fakt, ze zgodnie z tworzaca si¢ tradycja zwigzek mal-
zenski bez tej przysiegi byl niewazny. Zapis obrzedu mozna znalez¢ we wszystkich
trebnikach Iwowskich i kijowskich poczawszy od 1646 r., co potwierdza metropolita
Itarion®.

Doktadny opis przebiegu ceremonii zamieszczony na 416 i 417 stronie Trebnika
podaje, ze nowozency przysiegajacy mito$¢, wiernos¢, uczciwos¢ matzenska i po-
sluszenstwo wypowiadali stowa przysiggi po tym, jak kaptan przewigzatl im dionie
epitrachelionem (stulg) na znak potaczenia przez Boga*'.

I, ..., 6epy cobe Tele, ..., 32 MAIDKOHKY W LUTIOOYIO0 TOOE MHJIOCTB, BEPY M YYTHBOCTH
MaJDKCHCKYI0, a MK TeOe He OTIYyILy aX 10 cCMepTH, Tak Mu boxke, B Tpoiiuu cBsiToil enuHui,
MIOMO3H, U BCH CBATHN ¥,

31, ..., 6epy cobe TeOe, ..., 32 MAJDKOHKA, U HIUTI00YI0 ToOOe MUJIOCTD, BEPY, YYTHBOCTH U O-
CIIYLIEHCTBO MaJDKEHCKOE, a WX Tebe He OTIYILy ax IO cMepTH, Tak Mu boxke, B Tpoiinu
CBATOM €IMHMIA, IOMO3H, ¥ BCH CBATHH ™,

Przysigga w obliczu Boga, ktorej $wiadkami byli rodzice, rodzina, gos$cie weselni
i kaptan, stanowita nieodtgczny element §lubu, poprzez ktory para mloda zobowia-
zywala si¢ publicznie do prowadzenia wspolnego zycia*.

W tym miejscu nalezy wspomnie¢, ze powaznym zagrozeniem dla przysiggi
$lubnej byt wydany przez Piotra [ w 1720 r. nakaz weryfikowania i usuwania wszel-
kich réznic z kijowskich ksiag liturgicznych w celu upodobnienia ich do ksiagg mo-
skiewskich®. Drukowanie trebnikéw wedtug wzorow moskiewskich eliminowato

3 Por. I. Orieunko, Vkpaincvra yeprea. Hapucu 3 icmopii’ Yxpainucoroi Ipasociasnoi Llepkeu,
1. 2, Knie 1993, s. 269.

4 W trebnikach bazyliafskich, wydanych w Supraslu (1736), Uniowie (1739, 1744) oraz Poczajowie
(1741, 1786, 1792), przysigga $lubna rowniez zostala zachowana, czego potwierdzeniem jest wynik
przeprowadzonej analizy porownawczej tekstu przysiggi matzenskiej we wspomnianych trebnikach
z przysiega z Trebnika Mohyty. Por. J. Getka, ,, Prosta mowa” w tekstach o charakterze religijnym
XVIII wieku (na podstawie wydan trebnikow w drukarniach bazylianskich), ,,Acta Neophilologica”
Olsztyn R. 18,2016, nr 2, s. 136.

41 Por. I. Orienko, Yrpaincvka yeprea. Hapucu 3 icmopii..., T. 2, Ilpara 1942, s. 201.

2 1. OrieHnko, Vkpaincoka yepkea. Hapucu 3 icmopii..., http://litopys.org.ua/ohienko/oh17.
htm — 2 11 2020.

B Ibidem.

* Por. Do Sakramentu Maizeristwa — przez chrzescijanskie narzeczerstwo. Pouczenie duszpasterskie
dla narzeczonych, oprac. J. Wojtowicz, Przemysl 1987, s. 38-39, Seria Pomocy Duszpasterskich, nr 3.

1. Orieunko, lemopis ykpaincvkozo Opykapemea, T. 1, JIbgiB 1925, s. 279-295; idem, Vkpain-
cobka yeprea. Hapucu 3 icmopii..., 1. 2, lpara 1942, s. 202; 1. Iciuenko, Iemopis Xpucmosoi Llepkeu
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przysiege Slubna. Jak potwierdza metropolita Ohijenko, zwyczaj sktadania przysiegi
$lubnej istniat mimo wspomnianego nakazu i do potowy XIX w. byl utrzymywany
w Ukrainie w tajemnicy, a po ograniczeniu wptywu Swietego Synodu odnowit sig,
gdyz wierzono, ze przysi¢ga zapewni trwato$¢ nowemu malzenstwu*.

Waga przysiegi §lubnej na tyle silnie zakorzenita si¢ w swiadomos$ci nowozencow
oraz ich rodzin, ze motyw przysiegi jako deklaracji przed Bogiem szczerych uczu¢
i wierno$ci wobec partnera pojawit si¢ w ukrainskich piesniach weselnych. Gleboko
wierzono, ze zlamanie czy niedotrzymanie $wigtej przysiggi spowoduje gniew Bozy
oraz nieuchronnos¢ kary, gdyz zdrada matzonka oznaczata zdrade Boga, w ktorego
obliczu przysiega byta sktadana®’. Istotne znaczenie przysiegi matzenskiej potwier-
dza rowniez fakt, ze nierzadko uzywano jej jako synonimu stowa ,,Slub”, a obecne
w pie$niach weselnych wyrazenia: ,,przysiega¢ Bogu” czy ,,by¢ w domu Bozym

799

i przysiggac” oznaczaly zawarcie Slubu®.

IIpucsarana Mapucenbka
Tpu pasu, pasu,
[lepen o6pasm,

Ilepen cesaros IIpeuncTos,
Ke6u Guta HeBicTOBY.

Bogaty w dziatania i gesty o symbolicznym znaczeniu jest takze sam obrzed
$lubu, ktorego poszczegodlne elementy — koronacja mtodej pary, trzykrotne obejscie
tetrapodu, natozenie obraczek, picie wina z jednego kielicha, przewigzanie rak epi-
trachylionem (stula) i przysigga — stanowity znak jednosci mtodej pary, potwierdzaty
wyjatkowos¢ swigta, ktdrym jest powstanie nowej rodziny, a takze umacniaty tozsa-
mos¢ religijna i poczucie wspolnoty.

Blogostawienstwem i dopetieniem istoty chrzescijanskiej rodziny bylo przyjscie
na $wiat dziecka, dlatego tez pierwsze miejsce wsrod sakramentow zajmuje chrzest.

6 Ykpaini, Xapkis 2003, s. 225; ,,W latach 1717-1720 wydano szereg dokumentéw naktadajacych ogra-
niczenia na druk w jezyku ukrainskim. Ostatecznie zabroniono wydawac ksiegi w ksigzkowej ukrain-
szczyznie; zakaz dotyczyl rowniez, co warto podkresli¢, jezyka cerkiewnostowianskiego w ukrainskiej
redakcji. Preznie dziatajace wowczas typografie kijowsko-pieczerska i czernihowska zostaty zobowigzane
do pracy nad przedrukami ksiazek, ktore wezesniej ocenzurowano i ujednolicono jezykowo w Rosji”,
cyt. za: A. Nowak, Znaczenie jezyka ukrainskiego w prawostawnym odrodzeniu cerkiewnym — ,,rzecz-
pospolitanski swit” i ,, moskiewski zmierzch”, s. 352, [on-line] http://www.nestor.cracow.pl/data/uploads/
files/product-file/1489/Jezyk ukrainski s339 Nowak.pdf — 30 VIII 2020.

* 1. Orienxo, Icmopis..., S. 271.

47 Por. A. Michatko, Etapy wesela w tradycyjnych piesniach weselnych, [w:] eadem, Obraz ro-
dziny w ukrainskiej tworczosci ustnej i literaturze epoki romantyzmu, Krakow 2014, s. 138, Biblioteka
Fundacji sw. Wilodzimierza, t. 24.

* Por. ibidem, s. 55.

# 51.0. TonoBaubkuii, Hapoonus necui camuyvkoi u Yeopcokoi Pycu, 4. 3: O6psonus nechu,
Mocksa 1878, s. 661.
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Metropolita przypomina, ze chrzest jest konieczny cztowiekowi dla zbawie-
nia i nalezy z dostojnoscia oraz godnoscia podejs¢ do jego sprawowania. Naumow
podkresla, ze ,,forma warunkujaca godziwos¢ chrztu jest wypowiedzenie formuty
chrzcielnej jednoczes$nie z aktem trzykrotnego zanurzenia (polania)”*®. We fragmen-
cie Trebnika zatytutowanym O sakramencie chrztu swietego®' metropolita naucza
m.in. o tym, ze woda, ktorg kaptan powinien uzy¢ do chrztu, ma by¢ czysta, po-
$wigcona i znajdowac si¢ w czystym naczyniu — chrzcielnicy, by w niej mozna byto
trzykrotnie zanurzy¢ dziecko badz pola¢ jego gltowe, zgodnie z tradycja panujaca
w danej cerkwi®. ,,Przy niemowl¢ciu radzi zanurzy¢ je w chrzcielnicy po szyje,
podtrzymujac lewa reka, 1 trzykrotnie pola¢ gtowe ciepta woda, tak by nie wyrzadzi¢
mu krzywdy”*3. Po spetnieniu sakramentu chrztu wodg trzeba wyla¢ na uprzednio
przygotowane miejsce, gdyz podeptanie takiej wody bytoby grzechem §miertelnym.
W sytuacji zagrozenia zycia istnieje mozliwos¢ ochrzczenia dziecka badz dorostego
przez osobg $wiecka, dlatego tez ,,kaptan parafialny powinien wszelako starac sig,
aby jego parafianie, a w szczegdlnos$ci baby przyjmujace porody w pelni znaty ob-
rzed chrztu i go zachowywaty™4,

Metropolita nie bez powodu wspomina o tzw. babach powytuchach — czyli ko-
bietach umiejacych odbiera¢ porody, gdyz to one zawsze przychodzity do rodzace;j
z woda $wigcong, chlebem i leczniczymi ziotami. Wykonywaty przy tym magiczne
zabiegi majace przynies¢ ulge i sprawic, ze pordd przebiegnie bez wigkszych kom-
plikacji. Po porodzie przewiazywaty pepek dziecka specjalnym ptdtnem i blogosta-
wily je stowami: ,,Hexaii bor mae T06i mactsi, 3710poB’st i1 MHOTII JriTa”®.

Pierwszego dnia po porodzie duchowny wygtaszat modlitwy oczyszczajace mat-
ke dziecka, potozna, obecnych przy porodzie i pomieszczenie, w ktérym odbyt si¢
porod, 6smego dnia potozna przychodzita z dzieckiem do cerkwi, by kaptan w nar-
teksie naznaczyt je znakiem krzyza i nadal mu imie, natomiast 40 dnia do cerkwi
przychodzita matka z dzieckiem w celu dokonania oczyszczenia i wprowadzenia™.

W Trebniku szczegdlowo opisane zostaty wszelkie nietypowe sytuacje zwig-
zane z narodzinami powodujace potrzebe szybkiego ochrzczenia dziecka, szcze-
goblnie gdy ono lub matka znajduja si¢ w niebezpieczenstwie®’. Jesli ze wzgledu

% A. Naumow, Jak zostaé¢ prawostawnym..., s. 73.

31 W trebnikach wydawanych do roku 1720 nie zauwaza si¢ zadnych istotnych zmian w udziela-
niu tego sakramentu”. Zob. A. Gronek, Obrzedy chrzcielne i ich obrazowanie w sztuce cerkiewnej
XVI-XVIII w. Przyczynek do badan nad latynizacjq kultury ruskiej, [w:] Dziedzictwo Unii Brzeskiej,
red. R. Dobrowolski, M. Zemto, Lublin 2012, s. 8, Acta Collegii Suprasliensis, t. 14.

2 Por. A. NaumoWw, Jak zosta¢ prawostawnym..., s. 73.

3 Ibidem.

* M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 68.

5 [Todinns. Iemopuko-emnozpagiune docnioocenns, pen. A.IL. Ilonomapbos, Kuis 1994, s. 213.
A. Naumow, Jak zostac¢ prawostawnym..., s. 75.

,.Jesli dziecko byto chore i nie przyjmowato od matki pokarmu, nie nalezato czekac¢, lecz trzeba
byto ochrzci¢ je jak najpredzej, tuz po porodzie i obmyciu, by nie umarto bez chrztu §w.”, ibidem.

56
57
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na sytuacje zagrazajaca zyciu dziecko zostato ochrzczone w domu, nalezato w jak
najkrotszym czasie przynies¢ je do cerkwi, by kaptan mogt dopetni¢ koniecznych
obrzedow?®.

Przed chrzcinami wybierano rodzicéw chrzestnych, do czego nalezato podejs$¢
z rozwagg, gdyz w Ukrainie szanowano ich na réwni z prawdziwymi rodzicami;
istotne bylto ich wsparcie duchowe przez cate zycie dziecka, a szczeg6lnie podczas
tradycyjnego wesela. Mohyta zalecat, by rodzicami chrzestnymi byli ludzie dorosli,
niebedacy parg matzenska, majacy odpowiedni status religijny, prawny i spoteczny.
Odpowiedzialnos¢ za dobor chrzestnych spoczywata na kaptanie, do ktérego metro-
polita kierowat stowa:

Wez to pod uwagg, kaptanie, i roztropnie pilnuj tego, by chrzestnym czyli kmotrem w zadnym
razie nie zostawat niewierny ani heretyk, nikt publicznie wyklety, ekskomunikowany czy su-
spendowany, ani jawnogrzesznik, ani wrog publiczny, ani nikt ze czci pozbawionych, niespetna
rozumu, czy tez kto$ z takich, co nie umieja Ojcze nasz, Wierz¢ w jednego Boga, Zdrowas
Mario i Dekalogu, bowiem tych [modlitw] rodzice chrzestni muszg swoje dzieci duchowe,
podijete z kapieli Chrztu Swictego, w stosownym czasie nauczy¢®.

W zamieszczonej instrukcji zachowania si¢ podczas nabozenstwa chrzcielnego
Mohyta zaznaczal, ze ,,nowo ochrzczone i bierzmowane dziecko ma by¢ niesione ze
sSwiecami podczas wielkiego wejscia przed §wigtymi Darami i nastepnie komuniko-
wane”®, gdyz chrzest taczony byt z sakramentem bierzmowania i komunii $wigte;j.

Roéwnie istotne miejsce w Trebniku zajmuje opis obrzgdu pogrzebowego, stano-
wigcego zwienczenie zycia na ziemi. Kijowski metropolita umiescit w swym dziele
wiele modlitw za zmartych, litanii pogrzebowych, homilii i wyjasnien na temat kultu
zycia pozagrobowego, a takze podkreslat znaczenie pamigci o zmartych®!,

Ostatniemu etapowi zycia ludzkiego Mohyta poswigcit homili¢ pt. Kazanie po-
grzebowe ogolne nad zmartym. Znaczna czg$¢ kazania, bogatego w przyklady z Bi-
blii oraz zrodet antycznych, dotyczy tematu epigrafu z ksigegi proroka Jeremiasza,
stanowigc analizg istoty Smierci. Autor kazania nauczal, ze trzeba wychwala¢ i wspo-
mina¢ zmartego jako cztowieka uduchowionego, wyznajacego prawostawie, co sta-
nowito warunek osiagnigcia Krolestwa Niebieskiego i zbawienia. Zgodnie z naukg
metropolity nie nalezy mie¢ watpliwosci, ze zmarly za swego zycia starat si¢ pomna-
za¢ dary otrzymane od Boga i czesto szczerze wyznawal swe grzechy na spowiedzi®.

% M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 68.

¥ A. Naumow, Jak zostac¢ prawostawnym..., s. 74-75.

0 Ibidem,s. 76-717.

1 Por. JI. TumoureHko, Tpaduyis i npakmuku nomunanus nomepiux y Kuiscokiic Mumpononii
6 opyeiti nonosuni XV1-nepwiti nonosuni XVl ecm. Buecok yepkosnux opayms, ,,JJporoOUIbKHii Kpae3-
HaBuuii 30ipauk” 2011, Bum. 14-15,s. 125.

2 Por. O. Maryuek, [Toepebosi kazannus ykpaincokux nponosionuxie XV cmonimms, [W:] Kupuno
Tpanksinion Cmasposeyvkuii — nponogionux Cnosa boocoeo, pen. b. Kpuca, /1. Cupoin, JIssis 2017,
S. 202, Kuiscoire xpucmusinemso, T. 6; JIvgiscoka medicsicmuka, BUIL. 5.
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Smier¢ jest wedtug Mohyty ,,momentem roztaczenia duszy z cialem, uwiencze-
niem ludzkiego zycia oraz poczatkiem nowego etapu ludzkiej wedrowki ku wieczno-
sci”®. Niezwykle wazne na tym etapie byto rozgrzeszenie, gdyz bez niego cztowiek
mogt by¢ skazany na wieczne potgpienie w rozpoczynajacym si¢ zyciu pozagrobo-
wym®. Obowigzkiem rodziny i bliskich bylo przebywanie przy zmartym do cza-
su ceremonii pogrzebowej, czytanie modlitw oraz trzymanie zapalonych §wieczek,
ktore roz§wietlajac nowa droge, miaty utatwi¢ odejscie. Koniecznos¢ uzycia $wiec
i kadzidta w obrzgdzie pogrzebu podkreslona zostata we wzorcowym kazaniu autor-
stwa metropolity:

Podczas pogrzebu ciata chrzescijanina, zgodnie ze starym zwyczajem, zawsze maja plonaé
$wiece oraz kadzidto. Wonne kadzidlo oznacza, ze zmarty odchodzi od codziennych trosk do
szcze$liwego spokoju, w miejsca cieniste i pachnace®.

Jednym z najdawniejszych zwyczajow pogrzebowych byto dotknigcie trumna
progu domu, co symbolizowato ostatnie przekroczenie granicy miedzy swiatem
znanym i obcym, a takze stawianie trumny na podworzu przed wyniesieniem jej
na cmentarz i oddanie szacunku zmartemu poprzez modlitwe, odmawiang na kola-
nach. W dzien pogrzebu rodzina i znajomi zegnali si¢ ze zmartym w taki sposob,
jakby prosili go o wybaczenie, ktérego w imieniu nieboszczyka udzielat ksigdz.
Kazanie konczy si¢ skierowana do Boga modlitwg za zmartego z prosba o przyje-
cie jego duszy®.

W Trebniku znajduje si¢ rowniez informacja o duchowym znaczeniu trzeciego,
dziewiatego oraz 40 dnia po $mierci cztowieka. Wspomnienie zmartego na trzeci
dzien $wiadczy o tym, ze wierzyt on w Jezusa, ktory zmartwychwstat trzeciego dnia,
jak rowniez o tym, ze zmartego ku Bogu kierowaly trzy cnoty teologalne: wiara,
nadzieja 1 mito§¢. Wspomnienie dziewigtego dnia jest prosba do Boga, by poprzez
wstawiennictwo niebianskich chéréw anielskich zmarly spoczat wraz ze §wigtymi.
Msza swigta 40 dnia po $mierci odprawiana jest na pamigtke 40-dniowego postu Jezu-
sa, jego 40-dniowego przebywania na ziemi po zmartwychwstaniu oraz 40-dniowego
postu Mojzesza i proroka Eliasza®’.

Ostatnie pozegnanie to niewatpliwie najtrudniejszy moment w zyciu czlowie-
ka, sktaniajacy do refleksji nad kruchos$cia bytu i jego przemijaniem. Niezwykle
istotna w zyciu kazdej rodziny jest pamie¢¢ o zmartych. Piotr Mohyta w kazaniu
Nauczanie o pamieci za zmarlych® zaznaczal, ze bliscy nieboszczyka powinni

63

M. Melnyk, Problematyka antropologiczna..., s. 286.

% Ibidem.

% Ibidem, s. 291.

% Por. 0. Maryuex, op. cit., . 202.

7 Xpucmusncokuti ITopman Kipoc, [on-line] https://www.kyrios.org.ua/vidpovidi-sviashchenyka/
43102-chomu-pomynaiut-na-3-9-40-den-pislia-smerti.html — 26 VI 2020.

% M. Melnyk, Problematyka antropologiczna..., S. 302.
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wspomina¢ go jako dobrego chrzescijanina i kazdego roku uczestniczy¢ w nabo-
zenstwach w jego intencji, dzigkujac za wspolnie spedzony czas, dobre uczynki
i wszelkie zastugi®.

Nieprzypadkowo metropolita podkresla istotne znaczenie pamigci o zmartych,
gdyz to ona buduje i wzmacnia §wiadomos$¢ przynaleznos$ci do rodziny, spotecznosci
i narodu. Pielegnowanie zwyczajow pogrzebowych cementuje wspdlnote religijna
i narodowa, a takze pomaga zachowa¢ poczucie bezpieczenstwa, ciggtosci poko-
leniowe;j 1 identyfikacji z dziedzictwem kulturowym. Jak zaznacza Jan Pawel II:
»Pamiec jest tg sitg, ktora tworzy tozsamosc¢ istnien ludzkich, zardéwno na ptaszczyz-
nie osobowej, jak i zbiorowej. Przez pamig¢ bowiem w psychice osoby tworzy si¢
poniekad i krystalizuje poczucie tozsamosci””.

Niewatpliwy wptyw na ksztattowanie si¢ tozsamosci religijnej rodzin ukrain-
skich mialy przetltumaczone na prosty jezyk wybrane fragmenty Trebnika. Metropo-
lita, chcac umozliwi¢ wiernym zrozumienie tresci sakramentow, przysiggi Slubnej,
formut i kazan, zamiescit ich thumaczenie na jezyk zrozumiaty dla wszystkich wier-
nych’, pozwalajacy na $wiadomy udziat w nabozenstwach’.

Poza kazaniami jezykiem potocznym zapisane zostaty rowniez: Prawostawne
wyznanie wiary, Tekst zapowiedzi, Akt woli podczas zareczyn, Akt woli podczas slubu
oraz Akt przysiggi matzenskiej”. Thumaczenie wybranych formut i tekstow sakra-
mentéw na prosty dla wiernych jezyk spowodowane byto konieczno$cig zrozumie-
nia przez nich zasad ceremonii, tresci wyglaszanych formut i udzielenia wtasciwej,
zgodnej z prawda odpowiedzi na zadane przez kaptana pytania™. Naumow podkre-
$la, ze ,,dopuszczajac prosta mowe do uzycia w zyciu cerkiewnym podnoszono jej
autorytet i zblizano jej status do statusu jezyka liturgicznego™”.

® Por. A. Michatko, Obrzed pogrzebu, [w:] eadem, Obraz rodziny..., s. 164.

™ Jan Pawet I, Pamigé i tozsamosé. Rozmowy na przelomie tysigcleci, [Kier. zespotu red. P. Ptasznik,
P. Sardi], Krakow 2005, s. 149.

I Unormowanie doktrynalne i wzmocnienie organizacyjne Kosciota Prawostawnego np. w Trebniku
P. Mohyly znalazty swoj wyraz w tzw. prostej mowie. W jezyku ruskim pisano kazania — tak, by byty
one zrozumiate dla laickiej publiczno$ci ukrainskiej”, G.B. Bercoff, Wybory jezykowe, tozsamoscio-
we i religijne pisarzy ruskich w Rzeczypospolitej XVII-XVIII w., [w:] Stan badan nad wielokulturowym
dziedzictwem dawnej Rzeczypospolitej, t. 6, red. W. Walczak, K. Lopatecki, Biatystok 2013, s. 502,
Zachowanie Polskiego Dziedzictwa Narodowego, t. 12.

2 Por. A. Nowak, op. cit., s. 350.

¥ Wynikato to rowniez z potrzeby rozumienia zasad ceremonii poszczeg6lnych sakramentow, ktore
przyblizaty m.in. wydania teologii moralnych — o ile ,,ministrem” (prowadzacym) sakramentu chrztu,
bierzmowania, komunii, pokuty jest kaptan, sakramentu kaptanstwa — biskup, o tyle ,,ministrami” sa-
kramentu malzenstwa sg nowozency: powinni rozumie¢ wygtaszana formule i wygtaszac ja $wiadomie.
Zob. J. Getka, ,,Prosta mowa”...,s. 134.

™ W celu $wiadomego uczestnictwa wiernych w nabozenstwach rowniez trebniki unickie zawieraty
wybrane fragmenty ruskojezyczne. Ewidentnie, wspomniane wyzej dzielo prawostawnego metropolity
stanowito wzor dla trebnikoéw unickich, zwlaszcza poczajowskich”, ibidem, s. 131-132.

> A. Naumow, Jezyk modlitwy jako deklaracja?, s. 109.
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Zwicgkszenie znaczenia jezyka, ktorym postugiwali si¢ wierni, stanowito element
ksztattujacy ich odrebnos¢ zaréwno religijna, jak i narodowa. ,,W liturgii jezyk naro-
dowy zaistniat dopiero pod koniec XX wieku wraz z reformami papieza Jana XXIII
(beatyfikowanego w 2014 roku migdzy innymi za wprowadzenie do liturgii jezykow
narodowych, co umozliwilo §wiadome uczestnictwo we mszy i przyczynito si¢ do
wzrostu liczby wiernych)”’¢, natomiast o potrzebie jego wprowadzenia przekonany
byt juz w XVII w. Piotr Mohyta’, umieszczajac w Trebniku fragmenty w mowie po-
tocznej, ktore stanowity dialog miedzy kaptanem a wiernymi. T¢ ide¢ kontynuowali
bazylianie, zamieszczajac w pozniejszych trebnikach teksty przysiegi, spowiedzi,
sakramentu chorych w prostej mowie’.

Jak zauwazyl metropolita Ohijenko, Mohyta doskonale rozumial, ze cztowiek
jedynie wtedy moze wyrazi¢ swoje prawdziwe mysli i emocje, gdy bedzie mowit
w rodzimym jezyku matki”. Kontynuujac t¢ mysl, Ohijenko przekonywat, ze nauki
gloszone przez kaptandw poruszg serca wiernych tylko, jesli bedg wypowiedzia-
ne w jezyku rodzicielki, ktérej mowa jest pierwszg, najwazniejszg i najmilsza®.
Zblizony poglad sformutowatl rowniez Iwan Dziuba, twierdzac, ze jezyk ojczysty
stanowi wazny element w procesie formowania poczucia przynaleznos$ci do naro-
du, a nawet warunkuje jego byt — , SIkito 3aruHe MOBa B ycTax Hapoay — 3arHHE
i Hapox*.

,»Prosta mowa jako jezyk druku stanowi fenomen, ktérego znaczenia trudno prze-
ceni¢”®, Jak stwierdza metropolita Ohijenko, juz w XVI w. Cerkiew prawostawna
uzywata jezyka potocznego, przystosowanego do miejscowej wymowy, Zywego,
zrozumiatego dla odbiorcy w kazaniach, z ktorych styneta (Galatowski®*, Radywy-

76 J. Getka, ,, Prosta mowa”...,s. 131.

" Jak zauwaza Alicja Nowak, jezykowa dostgpno$¢ dla wiernych i catego ,,prawostawnego narodu
ruskiego” ksiag cerkiewnych byta wedtug Mohyty dobrodziejstwem wrecz niemozliwym do opisania,
A. Nowak, op. cit., s. 348.

8 Por. J. Getka, ,, Prosta mowa”...,s. 131.

” A. Michatko, Pois mamepi, 6amoka, uumenis... y niekanui ykpaincokoi mosu. Ha ocnosi
., Hayxu npo pionomosni 0606 sizku” mumpononuma Inapiona — lean Ozienxa (1882-1972), [W:] Jezyk
ukrainski w Zyciu | dzialalnosci elit na UKrainie na przestrzeni wiekow. Kultura, nauka, 0swiata, religia,
spoleczenstwo, polityka, red. W. Mokry, Krakow 2015, s. 404, Biblioteka Fundacji sw. Wilodzimierza,
t. 25. Por. Beaukuii maymaunutl ciogHuK cyuachoi ykpaincokoi mogu, yknan. i ronos. pen. B.T. Bycemn,
Kuis 2003.

% 1. Orienxko, Hayka npo pionomosni 0606 ’si3xku, JKosksa 1939, s. 40.

81 lwan Dziuba uwazat, ze ,,pinaa MoBa — 1ie Haifocobucrinma i Hairmobma cdhepa 06CTOIOBAHHS CBOTO
«s1», KOJIU BOHO €, CBO€T 0coOMCTOCTI 1 HarioHansHo1 rigHocTi”, H. Babwuu, Cura mosnenoeo cnosa,
Hayxoso-nyoniyucmuuni napucu 3 Kyivmypu ykpairncokoi mosu, YepHiBmi 1996, s. 45.

8 Ibidem, s. 74.

8 J. Getka, Prosta mowa w tekstach o charakterze religijnym XVIII wieku (Czyn jerejskogo nastaw-
ljenija, Poczajow 1776), ,,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN” 2017, t. 64, s. 82.

8¢, Do nauczania wiernych w jezyku «prostym» nawotywat juz w XVI wieku m.in. Joannicjusz
Galatowski”, cyt. za J. Getka, ,, Prosta mowa” ..., s. 131. Jak zauwaza Alicja Nowak: ,,W 2. pot. XVI w.
ukazaty si¢ bez akceptacji wtadz koscielnych liczne edycje ksiag uzytku cerkiewnego «prosta moway,
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towski, Baranowycz)®. Duchowienstwo pamietalo wtedy stowa zawarte w PisSmie
Swietym: 11106 KoskeH 40NOBiK GyB MAHOM y JIOMi CBOEMY i TOBOPHB MOBOIO CBOTO
Hapomy .

W swej pracy Xearims Boea pionoio mosorw®” Ohijenko podkreslat, ze jezyk oj-
czysty pomaga ludziom w zrozumieniu i poznaniu Boga, a Cerkiew bez niego bytaby
martwa. Cerkiew jest dusza narodu, a jezyk Cerkwi to klucz do tej duszy. Gdy jezyk
bedzie zrozumiaty, to klucz bedzie w r¢kach duchowienstwa. Na potwierdzenie tego
metropolita przytacza stowa $w. Pawla — ,,Gdybym bowiem modlit si¢ w niezrozu-
miatym jezyku, w duchu wprawdzie wotatbym do Boga, ale m6j umyst nic by z tego
nie rozumial” (Pierwszy List do Koryntian 14,14).

Trebnik jest niewatpliwie $wiadectwem istnienia duchowosci i tozsamos$ci narodu
ukrainskiego, przez wieki pozbawionego swobodnego rozwoju, szczegdlnie w okre-
sach zakazow uzywania jezyka ukrainskiego w drukach, a takie byly wprowadzone
chocby przez cara Aleksandra IT w 1863 i 1876 1.8 Wysoko oceniajac forme religijnej
obrzedowosci prawostawnej zawarta w Trebniku Mohyty, romantyk ukrainski Ta-
ras Szewczenko podczas pobytu na zestaniu zamiescit w swym dzienniku pod data
15 lipca 1857 r. przemyslenia dotyczace przewagi i glebi modlitw ze wspomnianej
ksiegi nad jej pdzniejszymi rosyjskimi wariantami®.

Podsumowujac podjete w niniejszym artykule rozwazania, mozna stwierdzi¢, ze
Trebnik $w. Piotra Mohyty odgrywat fundamentalna rol¢ w zachowaniu tozsamosci
religijnej rodzin ukrainskich. Dzieki wprowadzeniu zrozumialego dla wiernych je-
zyka, w ktorym napisane zostaly formuty wybranych sakramentow oraz fragmenty
stanowigce dialog migdzy kaptanem a wiernymi, zrealizowana zostata potrzeba ak-
tywnego 1 $wiadomego uczestniczenia w nabozenstwach z okazji najwazniejszych
momentow zycia rodziny.

Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze zawarte w Trebniku kazania zgodnie z zaloze-
niem metropolity ,,miaty shuzy¢ praktycznemu nauczaniu przez duchowienstwo pod-

a w dotaczonych do nich przedmowach toposem stata si¢ formuta, ktora jako przyczyne wydania poda-
wata powszechng nieznajomos$¢ jezyka cerkiewnostowianskiego. [...] Jezyk staroukrainski, podobnie
jak polszczyzna, dominowat w XVII-wiecznym pismiennictwie prawostawnych i unitéw w Rzeczypo-
spolitej. W tej szacie jezykowej ukazalo si¢ wiele innych pozycji homiletyckich, m.in. autorska wersja
Ewangelii pouczajacej Cyryla Trankwiliona Stawroweckiego z 1619 r., wydawany kilkakrotnie wraz
teoretyczng pracg o komponowaniu kazan Klucz rozumienia Joannicjusza Galatowskiego oraz zbiory
kazan z 2. pot. XVII w. piéra Lazarza Baranowicza, Antoniego Radywylowskiego czy Dmytry Tuptaly.
Homiliarze coraz czgsciej zawieraly takze uzyteczne dla duchowienstwa przyktady kazan wzorcowych,
niejednokrotnie o charakterze okolicznosciowym”, A. Nowak, op. cit., s. 349.

% 1. Orienxo, Hayka..., s. 79.

8 Ibidem, s. 80.

87 Ibidem.

8 Por. M. Melnyk, W. Pilipowicz, op. cit., s. 7-8.

% 10. Wlep 065k, Pericitinuil ceimoansnio Tapaca [lesuenka: coyiokynomypruil eumip, ,,JIcuxomnoris
i cycrinberBo” 2014, Ne 1, s. 41, [on-line] http://dspace.tneu.edu.ua/bitstream/316497/12263/1/%D0%
A9%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%8F%D0%BA%20%D0%AE..pdf — 30 VIII 2020.
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stawowych prawd wiary przezywanych przez cztonkow wspolnoty prawostawnej
w praktyce liturgiczno-sakramentalnej”™”, przez co staly si¢ wzorem dla pézniejszych
trebnikow’!, a wydawane w Ukrainie i Polsce®” reprinty tego dzieta §wiadczyly o jego
popularnosci i aktualnosci®.

Warto zauwazy¢, ze funkcjonujg one do dzis$ jako podreczniki do nauki dogma-
tyki i liturgiki dla klerykow®.

Jak podkresla Melnyk, ,,nie sposob nie dostrzec recepcji dzieta i mysli metropoli-
ty we wspotczesnej Ukrainie. W roku 1996 Rada Ministrow Ukrainy nadata uroczy-
stosciom z okazji czterechsetlecia urodzin Mohyly oficjalny charakter panstwowy,
a Generalna Konferencja Organizacji Narodéw Zjednoczonych do spraw O$wiaty,
Nauki i Kultury (UNESCO) wlaczyta te rocznicg do swych oficjalnych uroczysto-
$ci, oglaszajac rok 1996 rokiem Mohyly. W tym samym roku 1 grudnia ukrainska
Cerkiew prawostawna patriarchatu kijowskiego dokonata kanonizacji metropolity”.

Zywotno$¢é tradycji mohylanskiej potwierdzaja rowniez XIX-wieczne teksty, kto-
re z terendw polsko-ukrainskiego pogranicza wraz z wiernymi zawgdrowaty w naj-

% M. Melnyk, Sw. Piotr Mohyta — reformator..., s. 114.

°l Trebnik Mohyty stat si¢ wzorem dla pdzniejszych trebnikéw, wydawanych zaréwno
w Ukrainie, jak i w Polsce (m.in. kijowskich, Iwowskich, przemyskich, w tym trebnikéw unickich
wydawanych przez bazylianow). Dowodem na silny zwiazek miedzy Trebnikiem Mohyly
a trebnikami wydanymi przez bazylianow — jak potwierdzaja badacze Joanna Getka czy Agnieszka
Gronek — jest podobny sposob sprawowania sakramentow oraz jednakowe fragmenty ,,ruskojezyczne”.
Jak dowodzi badaczka Agnieszka Gronek, strona tytutowa Trebnika wydanego w 1682 roku we Lwowie
pod wzgledem kompozycji i tresci przypomina tg rozpoczynajaca wydanie kijowskie Piotra Mohyty.
Zob. A. Gronek, op. cit., s. 18; J. Getka, ,, Prosta mowa” ..., s. 133.

%2 Obecnosé trebnikéw w granicach dzisiejszej Polski potwierdza rowniez Maria Pidlypczak-
-Majerowicz, dowodzac, ze Muzeum im. S. Fischera w Bochni przechowuje w swoich zbiorach dwa
druki: Trebnik z XVII wieku i Stuzebnik z 1740 r., natomiast Muzeum Narodowe Ziemi Przemyskiej
ma 17 drukéw publikowanych w Lawrze Kijowsko-Peczerskiej i Poczajowskiej, wérod ktorych sa
»XVII-wieczne wydania Apostotow, Ewangelii, Leiturgikonow, Trebnikow, Triodéw, Minei,
Modlitwostowow i Psalmoéw Dawida”. Zob. M. Pidtypczak, Cerkiewnostowianskie druki bazylianskie
w powojennych zbiorach bibliotek polskich, [w:] ,, Najstarsze druki cerkiewnostowianskie i ich stosunek
do tradycji rekopismiennej”. Materialy z sesji, Krakéw 7-10 XI 1991, red. J. Rusek, W. Witkowski,
A. Naumow, Krakoéw 1993, s. 228-230.

% Inwentarz r¢kopiséw Biblioteki Kapituty Greckokatolickiej w Przemy$lu natomiast potwierdza
obecno$¢ na polsko-ukrainskim pograniczu trebnikow bedacych odpisami drukowanego Trebnika
wydanego w Uniowie w 1739 i 1744 r. Trebnik ukazat si¢ rowniez w latach 1682, 1761 i 1844, 1876
w Przemyslu oraz w 1873 r. we Lwowie. ,,Najwiekszg i najcenniejsza zachowang biblioteka unicka na
ziemiach polskich jest Biblioteka Kapituly Greckokatolickiej (tradycyjnie BKGK) w Przemyslu, ktorej
zbiory przechowywane sa obecnie w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Zasadniczy zrab ksiggozbioru
to drukowane i rekopi$mienne ksiegi cyrylickie, tworzace najwigkszy w Polsce zespot ksiag cyrylickich”,
Inwentarz rekopisow Biblioteki Kapituly Greckokatolickiej w Przemyslu, oprac. A. Kaszlej, Warszawa
2011, Inwentarze Rekopisow Biblioteki Narodowej, t. 2. Egzemplarz ze wsi Krajka obok Birczy,
przechowywany w Muzeum Ziemi Przemyskiej, zob. B. I[Iununosuy, KyiemUpuA mepumopis.
Cmammi i mamepianu 0o inmenexmyanvnoi icmopii Haocanus, [lepemunuis 2011, s. 91.

% M. Melnyk, Sw. Piotr Mohyla — reformator ..., s. 100-101.

% Ibidem, s. 100.
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dalsze zakatki poinocnej Polski, czego przykladem jest trebnik z 1844 r. wydany
w Przemyslu, bedacy wlasnoscia parafii greckokatolickiej w Kotobrzegu. Przyna-
lezno$¢ wyznaniowa, tozsamos¢ religijna rowniez w obecnych czasach, szczeg6lnie
wsrod Ukraincow w Polsce, decyduja o ich samoidentyfikacji narodowej i przyna-
leznosci do spotecznosci ukrainskiej. Swigtowanie, wspolny udziat w liturgii, konty-
nuacja tradycyjnych obrzedow, kultywowanie zwyczajow umacniaja wigzi rodzinne,
oparte na szacunku dla starszego pokolenia, identyfikacji z dziedzictwem i dorob-
kiem przodkow, oraz buduja poczucie przynalezno$ci do wspdlnoty — narodu®®.
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walki Ukrainy, niepodlegtej przeciez od
1991 r., o integralno$é terytorialng i za-
chowanie tozsamosci narodowej, pieleg-
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stwa europeijskiego. Monografia z pew-
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